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Prpautgosd LLEGY
Te the women e¢f Chile by irture Terres Ricsece -
Trangslated Dy kagie AToe.

Leave with me
your elender Iipgure
like 2 naked 1111y.

Lesve with me
your cséenced word
go full of snguish and mist.

Leave with me
your eyes of mystery
that leck fer the warmth of the ardert sea.

Your desolated life
sc rich in tepderness
dying on an everlasting ssnd.

Leeve with me
the ashes of vour scul
and the rhythm of vour body.

Women of Chile
woman ef sun and Enow
whas dec you hide behind your silences?

#oat everlaeting negstion
thaet I elways look for and cannet find?

Wnot watarfallas
run on your derk skinf®

fihet celd liilles
are blossoming in your 2alr?

You, daugnter of dawn,

of light that dszzles you

kiede all in silver

wita & scent of boughs in your fingers
with s socent of roses on your lips
wito & rhythm of enguish in your veice
wits o sensation of dawn's cold death
to come with ycur cisa.

I have walked with you along tae 8e€a,

end the ses wae in your lips,

and the sea wop in my BoLg

and you wens into the ses, cold and deep,
snd that sea wee no longer our 8€a.

[Fourth] Elegy [manuscrito] Arturo Torres Rioseco ;
translated by Magda Arce.




Libros y documentos

AUTORIA
Autor secundario:Arce, Magda

FORMATO
Manuscrito

DATOS DE PUBLICACION

[Fourth] Elegy [manuscrito] Arturo Torres Rioseco ; translated by Magda Arce. 2 hojas ; 27 cm.

FUENTE DE INFORMACION
Biblioteca Nacional Digital

INSTITUCION
Biblioteca Nacional

UBICACION
Avenida Libertador Bernardo O'Higgins 651, Santiago, Region Metropolitana, Chile



https://www.chilepatrimonios.gob.cl/resultados?s=&tipoPatrimonio=Libros y documentos
http://bibliotecanacionaldigital.cl/bnd/621/aux-article-624309.html
https://www.bibliotecanacional.gob.cl/
https://www.google.com/maps?q=-33.44190425242687, -70.64564451457822

